P esten vasarnap october !85k'“ 1840.

Megjelim tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Fél évi tlijja helyben
képekkel 5 it. Uoritéktalanul; postan (i ft. pengdben. Budapestiek évnegyedenként i* valthatoak
példanyt. A’ folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.

A’ porkolab leanya.
CVeépe.)

Szobacskajaban ekkorismét maga volt Katinka. Térdére esett,
fejét egy székre hajta, ’s imadkozék.

M¢ly csend kiinn ugy, mint benn; csak a’ faléra rezge lassan
és szabdalyszerlileg atyja mellékszobajaban.

Ekkor Katinka folkelt, az ajtot felnyitd, ’s kinéze.

Sturt fekete ¢j. Csak nehany egyes, konnyebb géztél koriilfa-
tyolozott csillag rezge a’ halvanyabb foéllegrétegeken, kiilonben feke-
te vala minden és homalyos , a’ szemkoztti fal fogazatat sem lehe-
16 kivenni.

A’ szél hozza surlodék, ’s konnyd oOltdozetét Jebegteté; jéghi-
deg futa meztelen vallain végig, homlokat ’s arczait még is langol-
ni érzé.

Névtelen félelem von rajta erdt; magat olly gydngének, fagait
mint szélhiidteknek , fejét olly égdének érzé, hogy le kellett iilnie.

I)e e’ helyzetet sem allhata-ki sokaig.

Ah, az o6rak végtelen hosszira nyulanak, ’s még is koran volt
vallalatdhoz fogni.

Helyzete hovatovabb kinzobb 16n. Szobajaban fel ’s ala jora,
agyra veté magat, ismét folkelt, az ablakhoz tamaszkodott; de min-
denhol csak kevés perczig maradhatd; mindenhol iildézék a’ bizony-
talansdg , remegés, aggodalom , tirelmetlenségnek ama borzasztd
kinjai, mellyek mindenki keblét marczangoljak, ki ollyat véallal ma-
gara, mi erejét folilmulja.

Ekkor az 6 varban egyet iitott az oOra.

Hala Istennek! legmélyebb keblébdl kialtott Katinka, mint go-
nosztevé nd, ki az utdos6é kinteljes ¢jét kialla, ’s belépve latja a’
poroszlokat, 6t a’ vesztdhelyre vezetenddket; azutdn ¢éji lampéjat
kiolta, ’s meztelen labbal atyja szobajaba csuszant. Lassan és vigyaz-
va felnyitvan az ajtot, hallgatodzék; — atyja lassan lélekze — alvék.
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Neszteleniil, labujjhegyeken 1épett agyahoz , ’s lassan emclé ke-
zét a’ falon fiiggdd kulcs-csomo fele. — Ekkor megmozdult av 8sz
— lélekzefleniill és szoborként megmerevedve allt n’ leanyka. —
Atyja, mint azeldtt, tova alvék, ’s a’ leanyka lassan magahoz tér-
ve ismét felnyujtozék , mig ujj-hegyeivel a’ kulcscsomot eléré.

A kulcskarikdt gondosan emelé-ki a’ falkampobol, ’s kezéta’
kulcscsomoval félelem miatt, hogy netdn elejtvén azt, zOrejt tdmasz-
tana , folyvast folemeltten tartva szintolly lassan és csdondesen, mint
jéve, a’ szobabol kiment, az ajtot kivilr6l megtamasztva.

Ekkor mohoén siete a’ tornaczon ’s hatvlsé udvartéren végig.

Itt a’ h;ilalso vaskaput nem sokara meglelé, felnyitd, ’s magas
falaktol zartt gyepen, melly egy masodik kapuhoz vezetett, végig futa.

E’ kapurol megfeledkezék. Eg ! ha a’ zdrhoz egy kulcs sem il-
lenék ! — Dobogd szivvel tobb kulcsot probala, végre az igazira
akadt. A’ kapu felnyilt, ’s Katinka gyorsan lépdelt a’ bortonokhoz
vezetd csigalépcsékon folfelé.

A’ sotét falakon tapogatdodzva a’ jol ismertt ajtohoz éré, melly
mogdtt gyalazatos halalat varé az idegen; a’ kulcsot gondosan du-
g6 zarba, ’s lassan megfordito azt. Ekkor a’ zavar felpattant, és a’
zdrejkor Katinka belseje megrezzent.

Gyorsan lépett az idegenhez, ki alomtalanul fekvék agyan, ’s
a‘ Katinka - okozta zdrejkor folemelkeddk.

,Mit kell © — akaré kérdeni.

,Lassan ! — suga Katinka. — Sz6tsem; kdvessen engem, meg-
szabaditom Ont."

,Megszabaditand ?* — fojtott hangon kérdé az idegen.

»Csak szaporan, szaporan ; kiilonben elkésiink" — siirgeté Ka-
tinka, ’s reszketd kezével karjan foga, ’s maga utan huzo a’ ineg-
lepetettet.

,Del —

,Lassan !“ — suga a’ leany, ’s mindketten, Katinka el6l, a’

fogoly utana, a’ s6tét tornaczokban tova tapogatédzanak.

Ekkor a’ kapun 4t kiléptek a’ szabad udvartérre.

,Jobbra tartsunk! — suga Katinka — balra 6r van."

’S csendesen csusztak tova a’ falak mellett, inig a’ bortonépii-
letet megkeriilvén a’ bastyaboltokhoz értek.

Katinka itt egy nagy, tolgypadlokboél acsoltt ’s megvasaltt aj-
tot nyita-fel, és védenezét egy sotét, de térés boltba, hol tobb régi
algyucsé hevert, told.

,Itt marad on reggelig. Ekkor majd ¢lelemszerekkel latom-cl
ont. Innen a’ legelsd sotét éjjel a’ néhol rozzantt sanezon at kon-

nyen juthat a’ vizarokig, honnan nem leend nehéz elillannia."
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A fogoly csudalattelve Iwllgata a’ fiatal leany szavait.— ,Ho-
gyan kell ’s lehet kdszonném Onnek * — kidlta. — O szalljon, mi
indila 6nt e’ felaldozasra ? *

,Bocsdsson! — monda Katinka — mennem kell."

,Csak egyet; mi oka, hogy mindezt on érettem lenni merd ?6

»Azt Isten ludja és ¢én, ’s mas soha nem tudamlja!" — viszon-
za Katinka, ’s az ajton kisurrana. A’ zar lecsukkant, a’kulcs nyi-

korgéit, ’sa’ ledny légi arny-alakként a’ kéfal mellett tovacsuszant.

Lakahoz ért. Szemesen, mély lélekzetét er6szakosan lenyom-
va, lépett atyja szobdajaba, "s a’ kulcscsomot, a’ nélkiil, hogy emez
észrevenné, falra akasztd, és szobacskajaba sicte.

Csak ide érve latd tokélyesen at a’ vészt, mcllynck magat ki-
levé, ’s merénye nagysagat. Ugy érzé magat, mint ama lovag, ki
a’ nélkiil, hogy tudta volna, a’ befagyott bodami toén lovagolt, ’s
midén a’ talpartra érve halla, minden lépten mi veszélyben forgott,
ijedtében lovardl holtan zuhant le.

Gyongéd testalkata elalélt a’ természetfolotti erdfeszités s ke-
délye erészakos felizgatdsa miatt.

Llgyongiillten diilt agyara, érzékei liinelgénck.

Masnap a’ porkoldb szobajaban mar hatra jart a’ régi faldra,
’s leanya még sem jott, hogy, mint mindig tenni szokott, regge-
lit adjon elébe, ’s gyongéd atyai gondtél meghatva az dreg Man-
liard , Katinka szobacskajaba siette.

De mennyire elrémiilt, midén gyermekét halvanynak, 1aztol
zoeskdlve, zavartt vonasokkal, kuszait hajjal agyban leié.

,Mi tortént veled gyermekem ? Istenért szallj !4 — monda a’
megrongalttnak.

»Nem jol vagyok — fogvaczogva felelt a’ leanyka — de csak
kis béketiirése legyen, bizonyosan tudom , hogy jobban leszek."

, Te beteg vagy gyermekein! — kialtott a’ megrémiild 6reg—
igen beteg; én gyodgyaszért megyek.4

»Nem, nem!" — legnagyobb hévvel viszonza Katinka.

E’ perezben Fridiik I1épett a’ szobaba, kinek Katinka miatti
aggodalma nem engedé tovabb hunn maradnia, ’s ki, mieldtt mun-
kara menne, latni akard, hogy’ van a’ ledny.

,»Ah joO ég—jajgata — legott gondolam, hogy 6t betegen ta-
lalom !¢

, Fridiik! — kialtott Manhard — nyomban orvosért a’ var el-
s6 emeletében, az 6reg Marta utba igazitana.4

LSemmi gyogyasz!" — nyogdtt Katinka, ’s folkelni toérekvok,
de Fridrik nyilscbesen kirohant az ajton,

a
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Katinka legkinosb nyugtalansaggal telve parnai kozti kotora-
szott, ’s az Oreg hasztalan int6, lenne nyugottan, ’s betegségét
tirelmetlenségével ne nagyobbitna. Katinka mindig csak a’ boltba
zarit idegenre gondola.

Képzelete legszemszurobb szinekkel festé kétségbeestél, gya-
moltalansagat, mellybe tétetnék, ha gatolva lenne hozza mehetni, ’s
olly aggodalmat ébreszt6 benne , melly minden perczczel névckvék,
¢s homlokabdél siini veriték-cseppeket sajtdja.

Ekkor Fridiikkel gyogydsz lépett a’ szobdba. Ez a’ lednykdara
néze, lterét tapintd, ’satyjahoz, kivel félre 1épett, szolla: ,,, leanya-
nak legott gyogyszereket rendelek ; legyen gondja, hogy rendesen
bevegye. A’ leanyka idegrendszere nagyon el van gyongiilve; azt
tartom mégis , hogy a’ betegség néhany nap alatt elmulik.”“

»Nehany nap alatt! — kialtott Katinka, ki a’ gydogyasz uto-
s6 szavait halla , ijedés miatt majd megdermedve.

s»lgen , gyermekem ! — valaszolt a’ gydégyasz — csak nyuga-
lom, ’s jol leend minden!“*

»Nyugalom! nyugalom !“ jajgatott Katinka, szellemével latva az
éh-kinoktol marczanglott idegen mintrdzze a’ vasajtot, ’s kétségbe-
esve mint felreng a’ f6ldon.

.»Ah térjen magahoz, kedves Katinka—inté Fridrik,—On olly
szokatlanul van megindulva, mint soha nem latém. Nyugtassa-meg
kedélyét, barmi legyen szivén, még mindennek jo vége leend.l6

»»A’ leanyka engem aggodtat! — szolit az orvos, ki gyogysze-
reit azalatt papirra ird.— Legyen gondja, hogy agyatel ne hagyja.“

, Ah Istenem , hat még e’ szerencsétlenségnek is kelle dreg fe-
jemet érni!l panaszkodék Manhard , ’s nyomban az 6reg Martat:hi-
von, neki meghagyéa, hogy Katinkanal, 6t 4poland6, maradjon.

Fridrik ezalatt minden ékesszollasat pazarld, hogy Katinkat, kit
az aggodalom majd magan kiviil ragadott, megnyugtassa.

O zokogott, kezeit tordelé, csengett, engednék-meg neki fol-
kelni; 6 nem érzi magat olly roszul, mint gondoljdk; ’s midén azt
megtagadok téle, tagai kétségbeesettként rdngodanak.

Végre eszméi mindig jobban 6sszezavarodtak, mig szavai min-
den Osszefiiggést elvesztdnek. Vad lazabrandok heviték velejét.

E’ perezben fogolydr lépett a’szobdba, jelentve a’ porkolabnak
hogy a’ haldlra itéltt rab bortonébdél eltlint; mire Manhard sietve,

bl

de konyez6 szemekkel, a’ szobat elhagyo.

Az 6reg Manhard, Fridrik ’sa’gyo6gydsz Gjra Katinka betegagya-
nal allanak , middn ez, ismét értelem ereje birtokaban , halvanyan ’s
elgyongiillen a’ jelenvoltakat rendre nézé.

, Leanyom ! — kialtott a’szomorgo6 atya,—hogy’ érzed magadat: 1

Tiszantuli Reformatus Egyhazkertleti és Kollégiumi Nagykonyvtar Jelzet:



695

Elgyongiilve suga a’ leany: ,ngy latszik, hogy magamon Kkiviil
valok; mondjatok-meg, gy van-e?"

, Minek az—mond6 az atya—csak meggyogyulasodra gondolj !

»,Nem, nem! — kialtott Katinka, kinek a’ bastyaboltbani fo-
goly egyszerre juta eszébe, ’s keblében a’ miatti aggodalom egész
erével folébrede. — Mi sokaig fekvém ez allapotban ?

,Nem sokaig, kedves gyermek!® — nyugtat.6lag valaszolt az
atya.

»Az Istenért, mi sokaig 7 — kérdé Katinka egész lestébenre-
megve.

,mnMa ti. napja e felelt az iireg Marta, ki az agy végén all-

va, Katinkat az altal megnyugtatni vélé.

,Tizennégy napja! — kialtott Katinka magan kiviil, ’s mind-
két kezével hosszi hajaban tépaszott. — Ah, Ggy gyilkosa vagyok
én, ki 6t megszabaditni akarém!" — jajgatott azutdn, gdrcsds zo-

kogasra fakadva.

,Kit ?° — csudaivd kérdé Manhard.

»A’ halalra itéltt szokevényt! — zokogott Katinka — O sies-
setek a’ masodik bastyaboltba, tan ¢l még. De nem, nem m— si-
kolta ujra , mialatt kényfolyam &zonle halvany arczain ald — 6 mar
meghalt!”

Bamulat és ijedés miatt Manhard és Fridrik magukon kiviil 4l-
lanak , ’s mind ketten hivék , hogy Katinka ujra lazrohamban be-
sz¢It . de tagmozgatasai ellenkezdt vilagosan mutatonak.

Fridrik, kinek szemei el6tt a’ titokteljes fatyol, melly Katinka
magaviseletét f6dé , hirtelen szélfoszlék, nem lelt szot, hogy a’le-
anyt vigasztalna. Ah, 6 O6nmagat sem vigasztalhato !

De nagy onlegydzéssel torekvék nyugtatni a’ kétségbeesdt, inig
atyja a’ bastyaboltba sicte.

A’ szegény Fridrik torekvése hasztalan volt. Katinka kétségbe
este hatarokat nem ismert, ’s eszmélete vad lazabrandokban ujra
elveszett.

Manhard a’ megnevezett boltban ajtdé mellett egy agytcsénél
f6ldon kinyujtozva leié a’ rabot, ki éhen halt-meg.

Kevés nap mulva, miutan holttestét eltakaritak , Katinkat is .

kinek elméje vissza nem tért, sirba vivék.

)

A’ szegény Friorik még azon este vandoriszakjat Osszekotd, ’s

a’ széles vilagba ment. Mellyik zugaban taldlandja-fel utazasa czél-
jat azt nem , de azt tudd, hogy elvesztett életszerencséjét sehol 6l

nem lelhetendi.

Németbol. —l—y A — >
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HAZAI IIIIILELO.
Gy a8zhlr. Richmonban , angol orszagban, oct. 1-Jén szenderilt O6rok
életre mltgos Némctujvari grof Batthyany Gusztav ur hitese, sziiletett
Ahrcnfeld Vilma barénd. (Elsdé férje grof llubna, cs. k. osztalyvezér volt.)

Gyaszoljak elhunytal férje ’s gyermekei, Edmuud ¢és Gusztav.

TERMESZETI TORTENET ’S TUDOMANY.

kigyoé6-diofa Guinaban. — Tobb év ota — igy beszéli Sclnfmburg
ur — Gceorge-Town-ban, Dcmcrardban, olly didkat ettem, mcllycket a' vidék
belsé részeibdl hoztak, ’s nicllyeknek magva, ha a" gyliimélcs felnyittatott és
héjja levonatott, nagyon hasonlita a’ kigyéhoz. A f6, szemek, szaj, "s min-
den olly pontosan Jatszok képezve, mintha csak emberkéz készitette volna. A’
gyarmatlakosok azonban c¢" gyiimoélesot termé fat nem ismerték; a’ diokat ko-
zonségesen az évenként kiaradni szokott Essequibo folyamnak agyaba vissza-
vonulna utan taldljak, ’s a" gyimdlcs alakja miatt azt a" kigyomereg ellen-
mérgének tartjak. Midén Arubaban Essequibo mellett tartézkodém, Richardson
ur azt allita, hogy e" didk a' kornyékben kevés szammal létezé nagy fakon
teremnek. Es c¢" fakat egy patak partjan, és Legnan, Wakcncan szigeteken
Essquibo torkolatjanal lattam. A fak virdagai még nem voltak annyira kifej-
16dve, hogy a’ novény osztalyat ’s rendjét pontosan meghatarozhattam volna;
de kétségen kiviil a Tercbinthaceak sordhoz tartoznak, és kozeli rokonuk a’
Juglandeaknak. A viragnak harom Iliin és egy anyaszala van; a kehely
vajtt tégla alaku (imbriqué), minél fogva kész valdk ¢" novényt Garya vagy
Juglansnak tartani; a levelek azonban gombolylik ‘s puhak, holott amazoké
hegyesek.

KULONFELE.
Kiiliinhféle nemzeteit szepséy iranti részletes
fogalmaik.

A’ fold népe és nemzedékei mar legrégibb idék ota Igen kiillonb6z6 néze-
tekben képzelék al szépséget 1étezni. igy p. o. ’crsia 6s lakosai ugyan c' né-
zetb6l a' szakalszért gondosan kiszaggattak. A’ régi Hunndk a’ gyenge iva-
dék arcmat megporzsolék, h gy férfikorban &ket a" szakai ¢és pofaszdér vagy
is barké meg ne rutitnak. A quitoi Indus legnagyobb sérelme pedig az, mi-
kor hajat lenyirik. A Gronlandiak is csak gyasz alkalméaval, vagy midén a’
héazas ¢életr6l egészen lemondottak, szoktak hajokat lenyiretni. A’ régi Gallok
a' hosszu hajat leginkabb kedvelték, ’s ezt mint, jelenleg még a’ Svédek teszik,
holmi irral vorosre festették: az 0s Teutonok vagy németek ellenben a sziike
hajat szerették; azért is azt kccskcfadgyt és bikhamubol késziikt szappannal
szoktak székére pallani. A" Marian! sziget n6i hajokat holmi titkos vizzel
ho-fejérre festik. Hajdan a' vén zsidéo ndék hajukat aranyporral fényes sarga-
ra poroztak: Malcckva lakosai pedig hajokat naponként lenyirik, valomig
egészen meg nem fckclilnck. Loger egy isséri kiralyt latott, ki szakalat 20
apro firtre valasztva, minden fiirt kozé GO dragakovet illesztett; udvarnukai
pedig sznkalfirljcik kozit apréo csergdket viseltek.

A’ szemfestés a kelet szdmos szépeinél nem kevesbbé szembetind. Ezen

mar a" nyugolra is elteriilte divat egyediil onnan latszatik eredni. — A gorog
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és romai ndék valamclly kiilonds szépségnek tartattak, hogyha ezt (|>cj) bar-
nara festhetek. Florida szépei a’ szembogart és kdrzetét rajzoiméi szinesitik.
— Az uj gordog és torok asszonyok égett gyimocza-porral (elefantcsont)
szokjak szemoldjeiket st szemeiket is feketébbre festeni: ezt holmi eziist vagy
arany tivel eszkdzik, mit megnydlazva ’s a’ gyimocza-lisztbe martva elég
siman a' szemgolyd ¢és szemhéj kozé nyomintnak. Arabiaban csak a" nagy
szem kecses; azért is kiilonds egyének jo fizetés mellett egyediil azzal fog-
lalkoznak, hogy az elébbkeld ifjusag szemhéjja! idérél idére vagy szakaszon-
ként felvonjak, és igy a’ kitagult! szecmhéjnyilasbol a' szemeket inkabb ki-
diillesszék. E mitétéiben pedig olly ligyesek, hogy mar a" leggyengébb gyer-
meknél is j6 nagy borju-szemeket képeznek. Sindban ellenben a szemiik vagy
is nagy szem a’ legrutabb; azért is minden urné azon tdrekszik, hogy minél
kisebb szeme legyen : melly okb6l maguk is a' gyenge leanykak szemhéjjal!
majdnem sziintelen keresztbe huzogatjak, hogy a" nyilds keskeny de hosszu
legyen. A’ szemdld nélkiili abrazat nalunk clesufitonak tetszik , és még is a’
sierra-lconei négerek a' révpartoknal, ugy szintén &s Brazilia néi, Pilisen
lakoi és Azsia tobb asszonyai szemoldjeiket egész gondossaggal kitépdelék.

Alakja és szinc nem csekélyebb valtozasokat szenved. Az aranyrév ném-
berei vordosre és fejérre festik, a" Jeckok kékre, az arabnok feketére. Azsia
némclly urnéi egészen lenyirik, és a’ szép természeten ugy kivadnnak segilni,
hogy fekete szinnel gémbolyld és hegyével egész homlokig félnyuldé szemol-
dokét Testnek.

Még a' kormiik alakja is divat ald keriil, hogy azokat a" hitsag ¢és rész-
letes szépség! balvélemény elrombdlja. igy nem kevés nép a’ hosszi kdérmoket
kedveli. Sinaban a" tuddésok és tanarok, hogy az alsobb rend ¢és a" csajvadék
néptél megkiilonboztessenek , kdrmeiket hiivelknyi hosszura is megndvesztik.
A kis ujjnak kédrmét egy Sinai sem metéii-meg, a’ kézmilveseken kiviil. Sinaban
tobb olly tanezosndt lathatni, ki csupa hit kaczérsagbol ujjal hegyére hosszu
sarga rézkormoket illesztget.

Sinaban az aprd vagy inkabb torpe labak azodta sziintelen divatoznak, mi-
Ota egy igen szép sinai hcrczegndnck rendkiviil apro labai voltak. Azért is a’
fensobb rendii leanyok labait jokoran rézsarukba fiizik, hogy tovabb ne nydl-
hessenek.

Az Afrika beljében tanyazo Maurok a’ testes kovérséget valami szerfelett
kilonds szépségnek tartjak, azért is egy igazi mor szépségtdl altaljaban meg-
kivantatik, hogy legalabb is olly kovér legyen, hogy csak két rabszolga se-
gedelmével jarhasson; tokélyen deli szépnek pedig csak az tartatik , ki egy
egész teveterhet nyom. Mar a’ leggyengébb korban foférekvés e képzcltt
szépséget megszerezni; azért is mar a' kis leanyka kénytetik idénként bi-
zonyos mennyiségli kuszkuszt folfalni, és red egy nagy csésze tevetejet fol—
horpolni; ha elégséges étvagya pedig nem volna, a szegény gyermeket még
veréssel is kénytetik a" nagy echetdségre. Mungo Park személyesen lalhata,
miként egy szép leanyka egész oOrdig sirva tartd kezében a’ nagy tejes
csészét, kit anyja mind annyiszor irgalmatlanul megbotozott, valahdanyszor
észre vévé, hogy a" kirendelt! tejet nem nyeldczé. Mind a" mellett ezen On-
kény elleni hizlalas az ottani leanykak emésztd erejét éppen nem zavarja-
meg; mert csak nem sok idé telve olly nagy testességhez jutnak, melly a’
jo kedvi mornal még a' kypruszi Venus minden varazs kecscit is joval fo-

lilmulja. Algir tdjékan még a’ porleanyt sem adjak eldbb férjhez, mig eldre
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vagy két honapig bezarva ugyancsak jol ki nem hizlaltdk. A' hizodalmas jol-
ehetli szépséget a" déli Amerikaban honosultt eurépai ivadék is mar megle-
hetésen megizlelte; mert Demcrary hollandi gyarmatban, egy angol orvos
mind a’ két nemnek nagyehetd ¢és igazi struez-gvomrat imigy rajzold. — Egy
esti vigalmon némi fiatal urné volt szomszédom, ki igy toltozkodék. Eldszor
is, hogy o6n vallomasa szerint szajizét némileg felizgassa, fél iiveg maderai
bort, 4 font vestfali sonkat és legalabb -2 font fejér czipot falt-fol. Azutan
24 étekbdl szint" annyi jokora adagot és 3 jo nagy iiveg bordeauxi bort nyelt-
ei. Majd ismét 2 font csemegét és féliveg maiagai bort elmorzsolvan, egy
negyed oraig a’ pamlagra lefekiidt. Csekély pihenés utan esti tiz oratol kezd-
ve egész ¢jfélutani 3 oOrdig sziintelen tanczolt. Sziinetkor ismét, minden fél
oraban limonadét, sert, puncsot ’s mas efféle italokat, ugyan csak oriasi
adagokban horpdlt. igy azutan nem is bamulhatni, hogy ezen elékeldé még
csak 25 évi szépségnek karjai a’legidomosabb kurirsarukhoz hasonlitanak.

(f ege kovetkezik.)

Beirut. Minthogy most minden ajkon a’ keleti kérdés elsé aldozatja,
Bejrutnak, neve forog, ugy hissziik, t. olvasdinknak kedves szolgalatot te-
sziink, ha annak rovid leiratat, miképp" az egy uj utazasi rajzban 4all, ko-
zoljiik. Beirut, hajdan Barytas, Baratus, eredetileg (alapitdoja Gergescus, Cha-
naan 5-ik fijarol) Geris, "s a’ Romaiak koraban Félix Julia-nak neveztetett,
egyike a’ foldkozi tenger mellett fekiidt legnevezetesb phoniciai varosoknak.
Mint romai gyarmat, Augustus csaszar kilonds kegyelmébdl, romai polgari
jogot kapott. Idésb Hcrodcs és Agrippa kiraly templomok, oszlopos-csarno-
kok, szinhazakkal és fiirdokkel ékesitették. A mostani varostol kissé délnek,
nevezetesen a" tengerpart hosszaban Sidon felé, még lathatok romjai, u. m.
oszlopdarabok "s mozaik padlata valamelly régi épiiletnek, hihetéleg szinhaznak.
A’ saracenoktol két honapi vizen és szarazon folytatott ostrom altal 1111-ki
april havaban elvevén 1-s6 Balduin, 1187-ben ismét visszafoglala Saladin,
10 év mulva ismét a" keresztesek hatalmaba esvén , a’ poganyok altal tobb-
szor feldulatott, "s részenként ismét folépittetett. Kikotdje hires volt; most
azonban annyira eldénté a’ homok, hogy nagyobb hajék csak algyu-lovésnyirc
kozeledhetnek a parthoz. Beirut fekvése, a" kikotébdl tekintve, festdleges.
A meredeken lekonyuld szirtek, mellyek északnak "s délnek a* varost koril-
fonjak, a’ révben, mcllynek kanyarulatanal a’ mostani varoska fekszik, kel-
lemes kertekkel fedvék, mellyekben szeder- czitrom- narancs- és sykomer-
fak bujan tenyésznek, mcllyeknek kaktusz-repkényezte csoportozataik koziil,
tomérdek varnemii mezci-lak orma tinik-ki, "s ezek a" varoshoz csatlakoz-
van, annak nagy kiterjedtségi tekintetet adnak. A keleti szinfenékben zol-
ddé halmok domborodnak-fel, "s ezeken tul a" folséges Libanon latszik ho-
fedte fejovéi égbe nyulni. A" beiruthi hazak o6k "s roszul cpitvék, az utszak
pedig keskenyek "s tisztatlanok. Januarius elséjén a’ foldrengés, melly a’
phoniciai partokon "s 1’alastina tobb varosaban annyi kart okozott, Beiruttal
is éreztetd némileg hatalmat. A lakossag, mcllynek egy része keresztény,
mintegy 10.000-re megy. Van a’ kapucinusoknak egy conventje, ebben két
pater, ’s ezeknek (Beirutban az egyetlen katholikus) kis szentegyhéaza is.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes-haz , S5ti-dik sz. a.

Nyomatik Trattnef-Karolyi’ betliivel, angol vas-sajton
ari iitsza 453.
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